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PRESIDENCE DE MME MILQUET, PRESIDENTE
VOORZITTERSCHAP VAN MEVROUW MILQUET, VOORZITTER

La séance est ouverte a 14 h 45 m.
De vergadering wordt geopend om 14 h 45 m.

DEMANDE D’EXPLICATIONS DE MME LIZIN AU VICE-
PREMIER MINISTRE ET MINISTRE DE LINTRIEUR
SUR «L’ACCIDENT DE TIHANGE | CE JEUDI 31 OCTO-
BRE 1996 »

Ajournement

VRAAG OM UITLEG VAN MEVROUW LIZIN AAN DE
VICE-EERSTE MINISTER EN MINISTER VAN BINNEN-
LANDSE ZAKEN OVER «HET ONGEVAL IN TIHANGE |
OP 31 OKTOBER 1996 »

Verdaging

Mme la Présidente.— Mesdames, messieurs, nous devions
entendre la demande d’explications de Mme Lizin au Vice-
Premier ministre et ministre de I'Intérieur sur «l'accident de
Tihange | ce jeudi 31 octobre 1996 ».

Mme Lizin n’étant toujours pas présente, et le ministre de
I'Intérieur n'étant pas disponible plus longtemps, je propose de
reporter la demande d’explications a une date ultérieure.

Het woord is aan mevrouw Leduc.

Mevrouw Leduc (VLD). — Mevrouw de Voorzitter, kan
mevrouw Lizin haar vraag niet schriftelijk stellen, dan kan de
Vice-Eerste minister er ook schriftelijk op antwoorden?

Mme la Présidente.— Il sera effectivement suggéré a Mme
Lizin soit d'adresser une demande d’explications écrite au mi-
nistre de I'Intérieur soit de lui poser une question orale sur le
méme sujet en séance pléniére ce jeudi 5 décembre.

Mesdames, messieurs, I'ordre du jour de la réunion publique de
la commission de I'Intérieur et des Affaires administratives est
ainsi épuisé.

De agenda van de commissie voor de Binnenlandse en Admi-
nistratieve Aangelegenheden is afgewerkt.

La séance est levée.

De vergadering is gesloten.

(La séance est levée & 14 h 50 m.)

(De vergadering wordt gesloten om 14 h 50 m.)
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